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BIZANCI KEZIRATOK ES KOTESEK EUROPABAN

Biré Ddniel

AKkonyv- és konyvtartorténeti kutatasok elsésor-
ban a dokumentumok tartalmi kérdéseivel fog-
lalkoznak. Ezért is rendhagy6 az Eur6pai Unio

Kultara keretprogramjanak és az NKA tamoga-
tasaval zajl6 STUDITE nev{i program, melynek
magyarorszagi koordinatora a Laterna Magica
kulturdlis projektmenedzser szervezet. A projekt
a kéziratok tartalma mellett elsésorban azok ko-
tészeti kérdéseire fokuszal. A STUDITE projekt
célja, hogy ravilagitson a gorog és bizanci kézira-
tok technikai és mtivészeti fontossagara az euro-
pai kdnyvmiivészetben. Egyuttal véalaszt adjon,
milyen eszkozokkel jarult hozza ez a kotésmod
az europai konyvkultara fejlédéséhez, a konyv
eurdpai torténetéhez.

A ,bizénci” kifejezés valdjaban utal a konyv
kotéstechnikajara és a kotés stilusara is. A bizan-
ci kotések hatassal voltak mind a keleti, mind a

nyugati keresztény vilagra, és ezek a kulturdlis
talalkozasok izgalmas témakat mutatnak be nap-
jaink érdekléddinek is. A STUDITE projekt célja
tovabba, hogy megdrizze és terjessze ezt a kozos
orokséget, valamint elGsegitse a torténelem jobb
megértését és a kultarak kozotti parbeszédet.
E célok elérése érdekében, a STUDITE projekt
négy fé tevékenységikort tartalmaz: konyvkotési
workshopok, interdiszciplinaris tanulményutak
szervezése az egyes partnerorszagokban fellelhe-
t6 allomanyok megismerése céljabol, egy euro-
pai protokoll 1étrehozésa a kotések jellemzGinek
leirasara, valamint szeminariumok szervezése a
bizanci kotésekrdl és azok megbrzésének techni-
kajarol.

A programnak tovabbi célja, hogy fejlesszék
a szakemberek (kutatok, kuratorok, restaurato-
rok, egyetemi hallgatok stb.) kozotti tudast a tor-
ténelmi gorog kéziratokrdl, hogy létrehozzanak
egy kozos alapokon nyugvo leirast az eurdpai
kézirat-gy(ljteményekrdl, és terjesszék a meg-
szerzett ismeretanyagot a tanulméanyozott kéz-
iratokrol. A tanulmanyutak tervezett célorsza-
gai: Gorogorszag, Torokorszag, Magyarorszag,
Romaénia. A fogad6 orszdgoknak hozzaférést
kell biztositaniuk a kiilfoldi szakembereknek a
nemzeti dlloményokhoz, és segiteni 6ket a ku-
tatbmunkaban. A kutatdsokrol egy szakmai be-
szamolot kell késziteniiik a szakért6knek. A tanul-
manyutak résztvevdi a hazai partnerszervezetek
munkatarsai koziil kertilnek kivalasztésra. A ma-
gyarorszagi el6zetes felmérés alapjan kiemelten
fontos a projekt ezen része, mivel hazankban vi-
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szonylag kevés bizanci kézirat és kotés maradt
fenn, ezért a hazai szakemberképzés csak érin-
t6legesen foglalkozik a témaval, igy hatalmas le-
hetdség a hazai konyv- és kotéstorténészeknek
ezen ismereteik bévitése. A magyarorszagi ku-
tatdsi misszion, a fennmaradt gorog kéziratokon
tal, els6sorban a szerb és egyéb szlav nyelvi kéz-
iratok bizanci hagyoméanyokat 6rz6 kotéseit le-
het tanulmanyozni. Hazankba egy gorog és egy
roman kutato érkezett, akik az Orszagos Széché-
nyi Konyvtar kézirattaraban, a szentendrei Szerb
Ortodox Egyhazmivészeti Gy(jteményben, a
székesfehérvari Szent Istvan Kiraly Mizeumban
tanulmdanyozhattak az erre érdemes dokumen-
tumokat.

A projekthez kapcsol6doé miihelymunkak so-
ran olyan kortars kotések is késziilnek, amelyek a
bizanci kotéstechnikakon alapulnak, reprezen-
talva a kiilonboz6 kotészeti stilusokat (konstan-
tindpolyi, krétai stb.). A workshopok résztvevdje
orszagonként kb. 10-15 f6 (amat6rok és szakma-
beliek), akik megismerkednek a gorog-bizanci
stilust kotésekkel, és az itt tanultak alapjan hoz-
nak létre j alkotdsokat. A magyarorszagi mun-
ka soran a budapesti Képzds- és Iparmiivésze-
ti Szakkozépiskola tizenegy tanuldja vett részt,
Koncsanszki Iri és Balogh Sdndor konyvmives
szakoktatok vezetésével. A nyari szakmai gyakor-
latnak az volt a célja, hogy a tanul6k megismer-
kedjenek egy régi technikéval, alkot6 mddon
sajat elképzeléseikre tdmaszkodva készitsenek
0j konyvkotéseket, a tervezés fazisatol egészen
a megvalosulo kész miig. A témahoz kapcsolo-
do ismereteiket bovitette a Veszprém Megyei Le-
véltar fiatal restauratoranak Fa Lili Eszternek két
el6adasa a bizdnci kotések magyarorszagi fellel-

het8ségérdl, valamint e kotések jellegzetességei-
r6l, az tn. oromszeg6krSl. Az oromszegdk készi-
tésének technikdjat nem csak elméletben, de az
el6ado kozremikodésével a gyakorlatban is elsa-
jatithattak a tanulok. El6szor modelleket készi-
tettek, majd a megszerzett ismeretek alapjan az
»igazi oromszegGket” beépitették kotéseikbe. A
szakiskola tandrainak iranyitdsdval, hagyoma-
nyos anyagok felhasznalasaval — fatabla, bérok,
ékkovek —, segitségével készitették el az uj koteé-
seket. A workshopon késziilt tanul6i munkak ré-
szét képezik egy nemzetkozi utazoé kidllitasnak,
ahol nemcsak a hazai, de a tarsorszagok nagyko-
zonsége is megismerkedhet e kotéstechnikékkal.
Egy-egy kidllitas kb. két-harom hetes orszagon-
ként, és az elkésziilt munkak mellett didakti-
kus panelek segitik megérteni a projekt céljait és
eredményeit.

Az elkésziilt hazai és nemzetkozi kotészeti
munkdak a Fovdrosi Szabo Ervin Konyvtdr Koz-
ponti Konyvtaranak galéridjaban tekinthetSk
meg 2012. szeptember 24. és oktober 7-e kOzott.

A program tdrsszervezoi:

Centre de Conservation du Livre (Francia-
orszag) — projektvezetd

National Hellenic Research Foundation
(Gorogorszag)

SIVECO Software and E-learning Developer
(Roménia)

Biblioteca Academiei Romane (Romania)

Laterna Magica (Magyarorszag)

International Academic Projects (Anglia)

EURelations GEIE (Olaszorszag)

MUG-DER Association (Térokorszag)
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